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BEDIENUNGSANLEITUNG

Deutsche Edition

Vor der Verwendung dieses Produkts:

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch, um
Thre Sicherheit und die ordnungsgemaBe Verwendung dieses
Produkts zu gewdhrleisten. Zur spateren Verwendung
aufbewahren.



Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.

Dieses TT685C Blitzgerét ist fur EOS Kameras von Canon geeignet
und ist mit E-TTL ll-Autoflash kompatibel. Mit diesem E-TTL Il
Blitzgerat werden lhre Blitzaufnahmen einfacher. Sie erreichen
problemlos die richtige Belichtung, auch in Umgebungen mit
komplexen Lichtanderungen. Zu den Eigenschaften des Blitzgerates
gehdren:

e GN60 (m ISO 100, @200mm). 22 Stufen von 1/1 bis 1/128.

e Volle Unterstiitzung des Canon E-TTL || Kamerablitzes. Arbeitet
als Master- oder Slave-Einheit in einer Gruppe drahtloser
Blitzgerate.

e Das Dot-Matrix LCD-Display erméglicht eine Gbersichtliche und
komfortable Bedienung

e Eingebaute drahtlose 2,4 GHz Fernbedienung zum Senden und
Empfangen.

e Bietet verschiedene Funktionen, inkl. HSS (bis zu 1/8000s), FEC,
FEB etc.

e Mit der optionalen FT-16S werden die Blitzparameter eingestellt
und der Blitz ausgeldst.

e Stabile Konsistenz und Farbtemperatur bei guter gleichméaRiger
Ausleuchtung.

Aktualisierung der Firmware wird unterstitzt.rature with good even
lighting.

e Support with firmware upgrade.
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A\ Sicherheitshinweise

A Halten Sie dieses Produkt immer trocken. Nicht bei Regen oder
Feuchtigkeit verwenden.

A Nicht auseinandernehmen. Sollten Reparaturen erforderlich sein,

muss dieses Produkt an eine autorisierte Wartungsstelle

geschickt werden.

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht mehr, wenn es durch

Extrusion, Sturz oder starken Schlag aufbricht. Andernfalls kann

es zu einem Stromschlag kommen, wenn Sie die elektronischen

Teile im Inneren beriihren.

A\ Richten den Blitz nicht aus kurzer Entfernung direkt in die Augen
(insbesondere nicht in die Augen von Babys). Andernfalls kann es
zu Sehbehinderungen kommen.

A Verwenden Sie das Blitzgert nicht in Gegenwart von brennbaren
Gasen, Chemikalien und dhnlichen Materialien. Unter bestimmten
Umstanden kénnen diese Materialien empfindlich auf das starke
Licht reagieren, das von diesem Blitzgeréat ausgeht, und es kann
zu Feuer oder elektromagnetischen Stérungen kommen.

A Setzen Sie den Blitz nicht Temperaturen tber 50°C aus, oder
lassen Sie den Blitz nicht in Umgebungen, die diese Temperatur
erreichen. Sonst kénnten die elektronischen Bauteile beschadigt
werden.

A Schalten Sie das Blitzgert bei einer Fehlfunktion sofort aus.

>
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THINKLITE

Electronic Camera Flash

Thinklite TTL Kamerablitzgerat

Konventionen in dieser Bedienungsanleitung
e Diese Bedienungsanleitung geht davon aus, dass sowohl das
Blitzgerat als auch die Kamera eingeschalten sind.

ok

e Referenz-Seitennummern sind als ,p.**” angegeben.

e Folgende wichtige Hinweissymbole werden verwendet:
A Dieses Achtungssymbol zeigt wichtige Informationen an.
o Das Hinweissymbol zeigt eine Warnung an, um ein

Aufnahmeproblem zu vermeiden
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Bedienfeld
. <MODE> Modusauswahl-
Taste/
< *Z, >Drahtlos-Auswahl-
Taste
. Wahlrad
<SET> Einstelltaste
. Netztaste

20. < & > Test-Taste / Blitz-
Bereit-Anzeige.

21. Funktionstaste 1

22. Funktionstaste 2

23. Funktionstaste 3

24. Funktionstaste 4

® LCD-Display

(1)E-TTL-Autoflash

Zoom : Zoom-Display (Seite 73)

m: Automatisch
M : Manuell (Seite 51)

ETTL : ]
E-TTL I/ E-TTL ll-Autoflash

Fokuslénge (Seite 73)

. Hochgeschwindig
keits-Sync (Seite 50)

o Blitzsynchronisation
auf den zweiten
Verschlussvorhang

5% : Btz der
Master-Einheit EIN

= :Blitzder
Master-Einheit AU:

F : Blende (Seite 48)

Entfernungsanzeige

€24 : Blitzbelichtung J

skorrektur (Seite 48)

Umfang der
Blitzbelichtungskorrektur

I— Wirksamer Blitzbereich

(Seite 48)

Sequenz der

Blitzbelichtungsreihe

nautomatik (Seite 49)

%, : Blitzbelichtung
sreihenautomatik

Einstellungen.

LCD-Display.illuminated.

o *Die Anzeige zeigt nur die aktuell verwendeten Einstellungen.
e Die Funktionstasten 1 bis 4 der entsprechenden Funktionen,
wie und , wechseln geméan dem Status der

e \Wenn eine Taste oder ein Rad bedient wird, leuchtet das

(2)M Manueller Blitz

M : Manueller Blitz

M G Zoom Eai?h.m
L
e 1»"?4 -B.3ev

Manuelle Blitzleistung

Multi :Stroboskopblitz

Anzahl der Blitze

05 1 2 q El 1Hm
En/Erel gt PMULEE He |

Blitzfrequenz
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(4) Drahtlose Blitzsteuerung Funk/iiber optische Impulse

® Master-Einheit

Blitzmodus
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MESEY - Master
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+8.7ev
R

Blitzgruppe

® Slave-Einheit

AYETTL [ zZoon
! Slave
5"‘ . Slave

-Symbol

® LCD-Display in fiinf Modi
® An der Kamera angebracht

ETTL Ezoon 35m
o EE+ 1 B [}
-R
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1

05 E EIE:L

® Drahtlose Blitzsteuerung lber optische Impulse: Als Master-Einheit

A ETTLE Zoon 3% mm

RATIO 4B C
T . 12
[T ] +B.7ev
envere g | FER TMENU]

® Drahtlose Blitzsteuerung tiber optische Impulse: Als Slave-Einheit

AFETTL R zoon 58nn

o

o
Y cHi A
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® Drahtlose Blitzsteuerung tiber 2.4 G Funk: Als Master-Einheit

I ETTLE Zoon 390
e EH+ 1

[ RATIO ABC
1.1

—

® Drahtlose Blitzsteuerung tiber 2.4 G Funk: Als Slave-Einheit

GOVETTL ) Zoon 58 mn

-
LN

® |ieferumfang des TT685C

1. Blitzeinheit 2. Mini-Stander 3. Schutztasche 4. Bedienungsanleitung

® Optionales Zubehor

Dieses Produkt kann in Kombination mit dem folgenden separat
erhéltlichen Zubehdr verwendet werden, um noch bessere
Fotoeffekte zu erzielen: X1C TTL Drahtlos Blitzausloser, FT-16S
Leistungs- & Auslosesteuerung, Mini-Softbox, WeiB3 & Silber-
Reflektor, Honeycomb, Farbgels, Projektionsvorsatz, etc.
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Montage auf einer Kamera

1 Das Blitzgerat befestigen.
e Schieben Sie das
Blitzgerat vollsténdig in
den Befestigungsfu® der
Kamera.

2 Das Blitzgerat sichern.

o Drehen Sie den Fixierring
des Befestigungsfulles
nach rechts, bis er
einrastet.

3 Das Blitzgerat abnehmen.

® Drehen Sie den Fixierring
des BefestigungsfuRes, bis
er locker ist.

Energiemanagement

Verwenden Sie die Netztaste, um das Blitzgerat ein- oder
auszuschalten. Schalten Sie es aus, wenn es (ber einen langeren
Zeitraum nicht verwendet wird. Bei der Verwendung als Masterblitz
schaltet sich das Gerat nach einer bestimmten Zeit (ca. 90
Sekunden) im Leerlauf automatisch aus. Wenn Sie den
Kameraverschluss halb herunterdriicken oder eine beliebige
Blitztaste driicken, wird das Blitzgeréat aktiviert. Wenn er als Slave-
Blitz eingestellt ist, wechselt er nach 60 Minuten (einstellbar,
standardmaRig 30 Minuten) im Leerlauf in den Ruhezustand. Wenn
Sie eine beliebige Blitztaste driicken, wird es aktiviert.

[ S Es wird empfohlen, die Funktion ,Automatisches|
Ausschalten” zu deaktivieren, wenn sich das Blitzgerat|
entfesselt von der Kamera befindet. (C.Fn-APO, Seite 74)

Der Timer fiir die automatische Abschaltung der Slave-
Einheit ist standardmaRig auf 60 Minuten eingestellt. Als
Option ist ,30 Minuten” verfugbar. (C.Fn-Sv APOT, Seite
74)
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Blitzmodus:—E-TTL-Autoflash

Dieser Blitz verfugt tber drei Blitzmodi: E-TTL, Manuell (M) und Multi
(Stroboskopisch). Im E-TTL-Modus arbeiten Kamera und Blitz
zusammen, um die richtige Belichtung fir das Motiv und den
Hintergrund zu berechnen. In diesem Modus stehen mehrere TTL-
Funktionen zur Verfugung: FEC, FEB, FEL, HSS, zweite
Vorhangsynchronisation, Modellierungsblitz etc.

* Driicken Sie die < MODE >-Taste (Modusauswahl), um die drei
Blitzmodi nacheinander auf dem LCD-Display anzuzeigen.

TTL-Modus

Driicken Sie die < MODE >-Taste, um in den E-TTL-Modus zu

gelangen. Das LCD-Display zeigt <E-TTL> an.

e Driicken Sie zum Fokussieren den Ausl6ser der Kamera halb durch.
Die Blende und die effektive Blitzreichweite werden im Sucher
angezeigt.

o Wenn der Ausléser vollstandig gedriickt wird, 16st der Blitz einen
Vorblitz aus, mit dem die Kamera die Belichtung und Blitzleistung
unmittelbar vor der Aufnahme berechnet.

FEC: Blitzbelichtungskorrektur

Mit der FEC-Funktion kann dieser Blitz in Drittelstufen von -3 bis +3
eingestellt werden. Es ist nitzlich in Situationen, in denen eine
geringfugige Anpassung des TTL-Systems an die Umgebung
erforderlich ist.

Einstellung FEC:

Driicken Sie die Funktionstaste 2

< >. Das Symbol < @2 >
und der Wert der
Blitzbelichtungskorrektur werden
auf dem LCD-Display
hervorgehoben.

ETTL ==, 2 Stellen Sie den Wert der
1 ]” ' Blitzbelichtungskorrektur ein
20,7
ik i e Drehen Sie das Wahlrad, um den
S _
Wert einzustellen
T e ,0.3" bedeutet Drittelstufen,
I ,0.7” bedeutet Zweidrittelstufen.

e Um die
Blitzbelichtungskorrektur zu
deaktivieren, stellen Sie den
Wert auf ,+0.

Driicken Sie die < SET >-Taste

erneut, um die Einstellung zu

bestatigen.

%, FEB: Blitzbelichtungsreihenautomatik

Sie kénnen drei Blitzlichtaufnahmen machen, wéhrend die Blitzleistung
fur jede Aufnahme automatisch in Drittelstufen von -3 auf +3 geéandert
wird. Die Kamera zeichnet drei Bilder mit unterschiedlichen Belichtungen
auf: eines nach Kameraberechnungen, eines Uber- und eines
unterbelichtet. Die Uber- und Unterbelichtungsmenge ist vom Benutzer
einstellbar. Diese Funktion hilft bei der korrekten Belichtung,
insbesondere bei der Aufnahme beweglicher Objekte oder bei
komplexen Umgebungslichtern.
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Driicken Sie die Funktionstaste 3
<IEEX>. Das Symbol <% >
und der FEB-Wert werden auf
dem LCD-Display
hervorgehoben.

Stellen Sie den FEB-Wert ein

eDrehen Sie das Wahlrad, um
den Wert einzustellen

¢ ,0.3" bedeutet Drittelstufen,
,0.7” bedeutet Zweidrittelstufen

EEE L

s 1 2 {
EEE e

Driicken Sie die < SET >-Taste
erneut, um die Einstellung zu
bestétigen. Dann werden die
FEC- und FEB-Einstellungen auf
dem LCD-Display angezeigt.

o ® Nach drei Aufnahmen wird die FEB-Funktion automatisch
abgebrochen.
® Um das beste Ergebnis zu erzielen, sollten Sie vor der
Aufnahme den Aufnahmemodus der Kamera "Einzeln"
stellen und sicherstellen, dass der Blitz bereit ist.
e FEB kann auch mit FEC und FEL kombiniert werden.
Sie kdnnen verhindern, dass die FEB-Funktion nach
drei Aufnahmen automatisch abgebrochen wird.
(C.Fn- FEB ACL, Seite 74)
Sie kénnen die Reihenfolge der FEB-Aufnahmen

andern. (C.Fn- FEB, Seite 74)

FEL: Blitzbelichtungsspeicherung

FEL kann die richtige Blitzbelichtung fur jeden Teil des Motivs
festlegen. Wenn <ETTL> auf dem LCD-Feld angezeigt wird,
driicken Sie die <FEL>-Taste der Kamera. Wenn die Kamera nicht
Uber die <FEL>-Taste verfugt, driicken Sie < * >-Taste.

1 Stellen Sie das Motiv scharf.

Driicken Sie die <FEL>-
Taste.

o Halten Sie die Mitte des Suchers
auf das Motiv und driicken Sie die
<FEL> -Taste der Kamera.

Das Blitzgerat 16st einen Vorblitz
aus und die fiir das Motiv
erforderliche Blitzleistung wird
gespeichert.

Jedes Mal, wenn Sie die Taste
<FEL> driicken, wird ein Vorblitz
ausgeldst und eine neue
Blitzbelichtungseinstellung
gespeichert.

b * Wenn das Motiv zu weit weg und unterbelichtet ist, blinkg
das Symbol < > im Sucher. Gehen Sie néher an das Motiv
heran und versuchen Sie erneut, die FE-Speicherung
anzuwenden.

e \Wenn <ETTL> nicht auf dem LCD-Feld angezeigt wird,
kann die FE-Speicherung nicht eingestellt werden.

e Wenn das Motiv zu klein ist, ist die FE-Speicherung

maoglicherweise nicht sehr effektiv.

Hochgeschwindigkeits-Sync

Die Hochgeschwindigkeits-Synchronisation (FP-Blitz) erméglicht es
dem Blitz, sich mit allen Verschlusszeiten der Kamera zu
synchronisieren. Dies ist besonders hilfreich, wenn Sie die
Blendenprioritat fur Portrats mit Aufhellblitz verwenden méchten.
Driicken Sie die
Funktionstaste 2 <Y >
sodass < > angezeigt
wird.

2 Stellen Sie sicher, dass
< B > im Sucher angezeigt
wird.

4§ iEm

05 1 g 1
EICEE e

b ° Wenn Sie eine Verschlusszeit einstellen, die gleich oder langer als
die maximale Blitzsynchronzeit der Kamera ist, wird <M > nichtim
Sucher angezeigt.

o Je kirzer die Verschlusszeit bei der Hochgeschwindigkeits-
Synchronisation ist, desto kleiner ist der wirksame Blitzbereich.

® TUm zum normalen Blitzmodus zuriickzukehren, driicken Sie
erneut die < B8>-Taste. Dann wird < > ausgeblendet.

o Der Multi-Blitzmodus kann im Hochgeschwindigkeits-
Synchronisationsmodus nicht eingestellt werden.

© Der Ubertemperaturschutz kann nach 15 aufeinanderfolgenden
Hochgeschwindigkeits- Synchronisationsblitzen aktiviert werden.

[ Blitzsynchronisation auf den zweiten
Verschlussvorhang

Mit einer langeren Verschlusszeit kénnen Sie eine Leuchtspur
erstellen, die dem Motiv folgt. Der Blitz wird unmittelbar vor dem
SchlieRen des Verschlusses ausgelost.

Driicken Sie die Funktionstaste 4
<Bd > sodass < [P > auf

dem LCD-Display angezeigt wird.




Blitzmodus M: Manueller Blitz

Sie kénnen die Blitzleistung in Drittelstufen von voller Leistung (1/1) bis
auf 1/128 Leistung einstellen. Sie kénnen die korrekte Blitzbelichtung
erhalten, indem Sie mit einem tragbaren Blitzmessgerét die erforderliche
Blitzleistung bestimmen.

1 Driicken Sie die < MODE > -
Taste, sodass <M >
angezeigt wird.

Wahlen Sie mit dem Wahlrad
die gewlinschte Blitzleistung.

3 Driicken Sie die < SET >-
Taste erneut, um die
Einstellungen zu bestatigen.

Blitzleistungsbereich

Die folgende Tabelle macht es einfacher zu erkennen, wie sich der
Anschlag in Bezug auf Blendenzahl &ndert, wenn Sie die
Blitzleistung erhéhen oder verringern. Wenn Sie beispielsweise die
Blitzleistung auf 1/2 verringern, wird 1/2-0,3 oder 1/2-0,7 angezeigt,
bzw. wenn Sie die Blitzleistung auf mehr als 2 erhéhen, wird
1/2+0,3, 1/2+0,7 und 1/1 angezeigt.

Angezeigte Werte bei Reduzierung der Blitzleistung—

1/1-0.3 11-0.7 1/2-0.3 12-07 | [ e
17 1/2 1/4

1/2+0.7 | 1/2+0.3 1/4+0.7 | 1/4+03 | | e

—Angezeigte Werte bei Erhéhung der Blitzleistung

Einstellung als optisch gesteuertes S1 Slave-Blitzgerat

Druicken Sie im M: manuellen Blitzmodus die Taste<S1/S2> , damit
der Blitz als optisch gesteuertes S1 Slave-Blitzgerat mit optischem
Sensor arbeitet. Mit dieser Funktion wird der Blitz

genau zur gleichen Zeit wie der Hauptblitz ausgeldst, der Effekt ist
also der gleiche wie bei der Verwendung eines Funkauslosers.
Damit kénnen verschiedene Lichteffekte kreiert werden.

Einstellung als optisch gesteuertes S2 Slave-Blitzgerét

Driicken Sie die Taste <S§1/S2>, so dass dieser Blitz auch als
optischer S2-Sekundérblitz mit optischem Sensor im manuellen
Blitzbetrieb M funktionieren kann. Dies ist nitzlich, wenn Kameras
tiber eine Vorblitzfunktion verfiigen. Mit dieser Funktion ignoriert der
Blitz einen einzelnen "Vorblitz" des Hauptblitzes und 16st nur auf den
zweiten, eigentlichen Blitz des Hauptgeréates hin aus.

o @ Die optische S1- und S2-Auslésung ist nur im manuellen
Blitzmodus M verfugbar.
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Blitzmodus -- Multi: Stroboskopblitz

Mit dem Stroboskopblitz wird eine schnelle Serie von Blitzen
ausgeldst. Damit kénnen mehre mehrere Bewegungen eines sich
bewegenden Motivs in einem einzigen Bild festgehalten werden.
Sie kénnen die Blitzfrequenz, (Anzahl der Blitze pro Sekunde in Hz),
die Anzahl der Blitze und die Blitzleistung einstellen.

1 Driicken Sie die <MODE>
Taste, sodass <[[V&{l >
angezeigt wird.
Stellen Sie mit dem Wahlrad
die gewiinschte Blitzleistung
ein.

Stellen Sie die Blitzfrequenz

und Anzahl der Blitze ein.

e Driicken Sie die< >-
Taste, um das Element
auszuwahlen (blinkt).

o Stellen Sie mit dem Wahlrad
den Wert ein. Driicken Sie
dann die < IEEH > Taste,
um zu bestatigen. Daraufhin
beginnt das nachste
Element zu blinken.

e achdem Sie die Einstellung
abgeschlossen haben,
driicken Sie die <SET>-
Taste und alle Einstellungen
werden angezeigt.

o5 1 2 H 9 1Hm

Berechnung der Verschlusszeit

Wahrend des Stroboskopblitz soll der Verschluss bis zum Ende der

Blitzfolge offen bleiben. Mit der folgenden Formel kénnen Sie die

Verschlusszeit berechnen, auf die Sie dann die Kamera einstellen.

Anzahl der Blitze / Blitzfrequenz = Verschlusszeit

Beispiel: wenn die Anzahl der Blitze auf 10 und die

Blitzfrequenz auf 5 Hz eingestellt ist, sollte die Verschlusszeit

mindestens 2 Sekunden betragen.

A Um eine Uberhitzung und eine Beeintréchtigung des Blitzkopfes
zu vermeiden, darf der Stroboskopblitz nicht mehr als 10 mal
hintereinander verwendet werden. Lassen Sie das Blitzgerat
nach 10 Aufnahmen mindestens 15 Minuten ruhen. Wenn Sie
versuchen, den Stroboskopblitz mehr als 10 Mal hintereinander
zu benutzen, kénnte der Blitzbetrieb zum Schutz des Blitzkopfes
automatisch unterbrochen werden. In diesem Fall sollten Sie fiir
das Blitzgerat mindestens 15 Minuten Ruhezeit einplanen.

o  Der Stroboskopblitz ist am effektivsten mit einem stark
reflektierenden Motiv vor dunklem Hintergrund.

e Es wird empfohlen, ein Stativ und einen Fernausléser zu
verwenden.

o Eine Blitzleistung von 1/1 und 1/2 kann fiir den Stroboskopblitz
nicht eingestellt werden.

o Der Stroboskopblitz kann mit ,,buLb” genutzt werden.

o Wenn die Anzahl der Blitze als ,--” dargestellt wird, werden die
Blitze solange ausgel6st, bis sich der Verschluss schlief3t oder
der Akku nicht mehr ausreichend geladen ist. Die maximale
Anzahl der Blitze entnehmen Sie bitte der folgenden Tabelle.
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Maximale Anzahl der Stroboskopblitze:

e 2 3 4 5 | 67| 89
1/4 7 6 5 4 4 3 3
1/8 14 [ 14| 12 | 10| 8 6 5
1/16 30 30 30 20 20 20 10
1/32 60 60 60 50 50 40 30
1/64 9 | 90 | 90 | 80 | 80 | 70 | 60
1128 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 90 | 80

Hz 1 40 1 | 12414 | 15-19 | 20-50 | 60-199
1/4 2 2 2 2 2 2
118 4 4 4 4 4 4
116 8 8 8 8 8 8
1/32 20 20 20 18 16 12
1/64 50 40 | 40 35 30 20
11128 70 70 60 50 40 40

Wenn die Anzahl der Blitze als "--" angezeigt wird, ist die
maximale Anzahl der Blitze unabhé&ngig von der Blinkfrequenz
wie in der folgenden Tabelle angegeben.

Blitzleistung 1/4 1/8 116 | 1/32 | 1/64 | 1/128

Mittehes o | 2 | 4 | 8 | 12 | 20 | 40

Drahtlose Blitzlichtaufnahme: Funksteuerung (2.4G)

A ® Wenn der Aufnahmemodus der Kamera auf Vollautomatik
oder einen Motivbereich eingestellt ist, sind die in diesem
Kapitel beschriebenen Funktionen nicht verfugbar. Stellen
Sie den Aufnahmemodus der Kamera auf P/Tv/Av/M/B
(Kreativ-Programm).

o © Das TT685C, das an der Kamera angebracht wird ist, wird
als Master-Einheit und ein TT685C, das drahtlos gesteuert
wird, als Slave-Einheit bezeichnet.

o Sie kénnen das TT685C-Set als Slave-Einheit auch drahtlos
mit dem Steuergerat X1T-C (separat erhéltlich) steuern.
Einzelheiten zur Einstellung der Funktionen der Master-
Einheit finden Sie in den Anleitungen des Steuergerates.

Die Verwendung eines Blitzes (Master/Slave) mit einer drahtlosen
Funksende-Aufnahmefunktion erleichtert die Aufnahme mit
fortschrittlicher drahtloser Mehrfachblitzbeleuchtung, &hnlich wie bei
der E-TTL ll-Autoflash-Aufnahme.

Die grundlegende relative Position und der Betriebsbereich sind wie
in der Abbildung dargestellt. Sie kénnen dann drahtlose E-TTL Il
Autoflash-Aufnahmen durchfiihren, indem Sie die Master-Einheit auf
<ETTL> einstellen.

Positionierungs- und Arbeitsbereich des Slave/Master-Einheit

® Automatische Blitzaufnahme mit einer Slave-Gruppe

MASTER
\

'g
B

------- Sendereichweite betragt etwa 100 m.

e VVerwenden Sie den mitgelieferten Mini-Stander, um die
Slave-Einheit zu positionieren.

o Losen Sie vor der Aufnahme einen Testblitz aus und fiihren
Sie eine Probeaufnahme durch.

e Die Sendereichweite kann je nach Bedingungen, wie z. B.
der Positionierung von Slave-Einheiten, der Umgebung
und den Wetterbedingungen kiirzer sein.

| Drahtlose Multiblitzaufnahmen

Sie kénnen die Slave-Einheiten in zwei oder drei Gruppen aufteilen
und bei den E-TTL-II-Autoflash Aufnahmen das Blitzverhaltnis
(Faktor) andern. Darlber hinaus kénnen Sie fur bis zu 5 Blitzgruppe
einen jeweils anderen Blitzmodus einstellen.

e Automatische Blitzaufnahme mit zwei Slave-Gruppen

e Automatische Blitzaufnahme mit drei Slave-Gruppen




e Aufnahmen mit einem unterschiedlichen Blitzmodus fiir jede Gruppe

Autom. Ext.

Blitzmessung _. " ’ Decke

E-TTLII
Manuelles Blitzen

Manuelles

Blitzen Manuelles Blitzen

* Die Einstellungen der Blitzmodi sind nur als Beispiel gedacht.

Das drahtlosen Blitzsteuerung Gber Funk hat gegenliber der
drahtlosen Blitzsteuerung tber optische Impulse Vorteile, wie z.B.
weniger von Hindernissen betroffen zu sein und den drahtlosen
Sensor der Slave-Einheit nicht auf die Master-Einheit richten zu
missen. Die wesentlichen funktionalen Unterschiede sind folgende:

Funktion Funk ung Optische Steuerung

Distanz 100 m 15m

Kanéle 1~32 1~4

A/B/C Leistung | AUS, 1/128~1/1 1/128~1/1

Stérung Schwierig Einfach

Gruppe A/B/C/D/IE A/BIC

Foo Bei dieser drahtlosen Funksteuerung gibt es vier Blitzmodi:
TTL, M, Multi und Gr. Wahlen Sie einen dieser Modi durch
Driicken der MODE-Taste.

Griinde, warum der Blitz Godox 2.4G Wireless nicht ausgelost
wird und wie man diese Probleme beheb

1. Wird durch 2.4G-Signale in der duBeren Umgebung gestort (z.B.
drahtlose Basisstation, 2.4G WLAN-Router, Bluetooth, etc.)

— Stellen Sie die Kanal CH-Einstellung am Blitzausl6ser ein (10+
Kanéle hinzufiigen) und verwenden Sie einen Kanal, der nicht
gestort ist. Oder schalten Sie die anderen 2.4G-Gerate wahrend der
Arbeit aus.

2. Achten Sie darauf, ob der Blitz sein Nachladezeit beendet hat, die
Serienbildgeschwindigkeit erreicht hat oder nicht (die
Blitzbereitschaftsanzeige leuchtet) und sich der Blitz nicht im
Zustand eines Uberhitzungsschutzes oder einer anderen
anormalen Situation befindet.

— Bitte verringern Sie die Blitzleistung. Wenn sich das Blitzgerat im
TTL-Modus befindet, stellen Sie bitte den M-Modus ein (im TTL-
Modus ist ein Vorblitz erforderlich).

3. Uberpriifen Sie, ob der Abstand zwischen dem Blitzausléser und
dem Blitz zu nah ist oder nicht
—Bitte schalten Sie den "Drahtlosmodus Nahbereich” am Blitzausloser

ein (<0,5m):
X1-Serie: Halten Sie den Test-Taste gedrtickt, bis die Blitz-Bereit-
Anzeige 2 mal blinkt.
XPro-Serie: Stellen Sie den C.Fn-ABSTAND auf 0-30m ein.
4. Uberpriifen Sie, ob die Batterie des Blitzauslésers und der

Endeinrichtung des Empfangers schwach ist

—Bitte ersetzen Sie die Batterie (fiir den Blitzausléser wird die
Verwendung einer 1,5V Einweg-Alkali-Batterie empfohlen).
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1. Drahtlos-Einstellung
Sie kénnen zwischen normalem und drahtlosem Blitz wechseln.
Denken Sie bei normalen Blitzaufnahmen daran, die

Driicken Sie die< ‘= > Taste,
sodass < 41> oder < [EED >
auf dem LCD-Display angezeigt

« wird.

Driicken Sie die <z. > Taste,
sodass <{#l > oder <A >
auf dem LCD-Display angezeigt
wird.

2. Blitz der Master-Einheit AUS
Wenn die Master-Einheit auf AUS gestellt ist, I6st nur die Slave-
Einheit einen Blitz aus.

1 Driicken Sie die
Funktionstaste 4, so dass
< [EM > auf dem LCD-
Display angezeigt wird.

iz
[HENLE ]

2 Driicken Sie die
Funktionstaste 1
<BEE > um das
EIN/AUS der Master-Einheit
zu steuern.

<E"‘> : Die Blitzauslésung der
Master-Einheit ist EIN.

<N >:Die Blitzauslésung der
Master-Einheit ist AUS.

® Auch wenn die

Blitzauslésung der Master-
Einheit deaktiviert ist, 16st
sie dennoch einen Vorblitz
zur Ubertragung drahtloser
Signale aus.




3. Einstellung des Kommunikationskanals

Falls sich andere drahtlose Blitzgerate in der Né&he befinden,
kénnen Sie die Kanal-ID wechseln, um Signalstérungen zu
vermeiden. Es muss der gleiche Kanal am Master Blitz und am/

an den Slave-Blitzgerat(en) eingestellt werden.

Driicken Sie Funktionstaste
4, sodass <[EH> auf dem
LCD-Display angezeigt wird.

Driicken Sie Funktionstaste
1, sodass<HEZM > auf dem
LCD-Display angezeigt wird.
- 1 Wahlen Sie dann mit dem
1 +Bey Wahlrad eine Kanal-ID

T ! zwischen 1 und 4.
3 Driicken Sie zur Bestétigung

die < SET >-Taste.

4. Einstellung der Gerdatekennung

Andern Sie die Funkkanéle und die Geréatekennung, um
Storeinflisse zu vermeiden, da sie erst ausgeldst werden kénnen,
wenn bei Master- und Slave-Einheit dieselbe Geratekennungen und
dieselben Kanéle eingestellt sind. Driicken Sie die <MENU>-Taste,
um in C.Fn ID zu gelangen. Schalten Sie mit der <SET>-Taste die
Kanalerweiterung AUS und wahlen Sie einen beliebigen Wert
zwischen 01 und 99.

i

5. TTL: Vollautomatische drahtlose Blitzaufnahmen

| Automatische Blitzaufnahmen mit einer Slave-Einheit

f . o Einstellung der Master-
) ETTL @ zoon 58n 1 Enbeit e
i, P o Bringen Sie ein TT685C

Blitzgerat an der Kamera an
und legen Sie es als Master-
Einheit fest.

® Das X1T-C kann auch als
Master-Einheit verwendet
werden. Das X1T-C kann den
ZOOM-Wert von TT685C
steuern, wenn der ZOOM in
den Auto(A)-Modus versetzt

Bl oL 1 .

wird
# ETTL () Z00m 2 E;:ﬁzeillung der Slave-
Y
Sy Ly ® Legen Sie das andere

Blitzgerét als drahtlose
Slave-Einheit fest.

N 3 Kommunikationskanal

uberpriifen.

® Falls sich die Kanéle von
Master- und Slave-Einheit(en)
unterscheiden, stellen Sie sie
auf denselben Kanal ein.
(Seite 57)

4 Positionierung der Kamera
und der Blitzgerate.

e Positionieren Sie die
Kamera und die Blitzgerate
wie auf dem Bild
dargestellt. (Seite 54)

Den Blitzmodus der Master-
Einheit auf <ETTL>
einstellen.

o Stellen Sie den Blitzmodus
der Master-Einheit auf
<ETTL> ein.

o Fir die Aufnahmen wird
<ETTL> automatisch fiir die
Slave-Einheit eingestellt.

o Stellen Sie die Blitzauslésung
der Master-Einheit auf ON,
um einen Blitz auszulésen

6 Uberpriifen, ob das
Blitzgerat bereit ist

e Uberpriifen Sie, ob die Blitz-
Bereit-Anzeige der Master-
Einheit leuchtet.

e Wenn die Blitz-Bereit-Anzeige
der Slave-Einheit bereit ist,
blinkt das AF-Hilfslicht in
Abstanden von 1 Sekunde.

7 Den Blitzbetrieb
iiberpriifen

o Dricken Sie die Test-Taste
der Master-Einheit < & >,

o Die Slave-Einheit I6st einen
Blitz aus. Wenn nicht, missen
Sie den Winkel und den
Abstand zwischen der Slave-
Einheit und der Master-
Einheit anpassen.

drahtlose Bli mit 1 Slave-Einheiten

Wenn Sie mehr Blitzleistung oder
die Belichtung vereinfachen
maochten, kénnen Sie die Zahl der
Slave-Einheiten erhéhen und die
als eine Slave-Einheit festlegen.

Sie kénnen weitere Slave-
Einheiten hinzufiigen, indem Sie
die Schritte unter ,Automatische
drahtlose Blitzaufnahmen mit
einer Slave-Einheit” durchfiihren.
Jede Blitzgruppe kann als
(A/B/CIDIE) festgelegt werden.

Wenn die Anzahl der Slave-
Einheiten erhoht wurde und die
Blitzauslésung der Master-Einheit
auf EIN gestellt ist, werden alle
Blitzgerate automatisch so
gesteuert, dass alle Blitzgruppen
mit derselben

Blitzleistung auslésen. AufRerdem
wird sichergestellt, dass mit der
Gesamtblitzleistung eine
Standardbelichtung erzielt wird.

ro o Driicken Sie die Abblendtaste an der Kamera, um einen
Modellierungsblitz auszulésen.

e Wenn die Slave-Einheit automatisch ausgeschaltet wird, kénnen Sie sie
wieder einschalten, indem Sie die Prufblitztaste der Master-Einheit
druicken. Denken Sie bitte daran, dass Sie keinen Prifblitz auslésen
kénnen, wenn der Messtimer der Kamera aktiv ist.

® Die Zeit bis zur automatischen Ausschaltung der Slave-Einheit kann
geéndert werden. (C.Fn-Sv APOT Seite 74)

e Wenn Sie Einstellungen vornehmen, blinkt das AF-Hilfslicht nicht, wenn
die Blitzbereitschaftslampe der Slave-Einheit leuchtet. (C.Fn-AF Seite 74)|
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| Verwendung des vollautomatischen drahtlosen Blitzes

Die FEC und andere Einstellungen, die auf der Master-Einheit
eingestellt sind, werden automatisch auch auf der Slave-Einheit
angezeigt. Die Slave-Einheit muss dazu nicht extra eingestellt werden.
Verwenden Sie die folgenden Einstellungen, um kabellose Blitze nach
den gleichen Methoden wie bei normalen Blitzaufnahmen auszulésen.

® Biitzbelichtungskorrektur (IEEM Seite 48)

® Blitzbelichtungsreihenautomatik ( [IEEM Seite 48)

® Blitzbelichtungsspeicherung (Seite 49)

® Hochgeschwindigkeits-Synchronisation ( Seite 50)
® Manueller Blitz (Seite 51)

® Stroboskopblitz (Seite 52)

Uber die Master-Einheit |

Sie kénnen zwei oder mehr Master-Einheiten verwenden. Wenn Sie
mehrere Kameras mit Master-Einheiten bestticken, kénnen Sie
wahrend der Aufnahmen zwischen den Kameras wechseln, wahrend
Sie dieselbe Beleuchtungsquelle (Slave-Einheit) beibehalten.

6. TTL: Drahtlose Multiblitzaufnahmen mit Blitzverhaltnis

Automatische Blitzaufnahmen mit zwei Slave-Gruppen |

Sie koénnen die Slave-Einheiten in zwei Gruppen (A und B) einteilen
und das Blitzverhéltnis fiir die Aufnahme einstellen.

Die Belichtung wird automatisch geregelt, sodass die
Gesamtblitzleistung der Blitzgruppen A und B eine Standardbelichtung
erzielt.

1 Die Blitzgruppen der Slave-
Einheiten festlegen.
e Stellen Sie die Blitzgeréte als
Slave-Einheiten ein.
o Driicken Sie die

Funktionstaste 3 < >
und wahlen Sie <A> oder <B>

o Stellen Sie eine Slave-Einheit
auf <A> und die andere auf
<B>.

2 Die Master-Einheit

einstellen < LA >,

© Die Master-Einheit wird nach
den Schritten 2 bis 4
konfiguriert.

 Driicken Sie die Funktionstaste
4 auf der Master-Einheit,

sodass <[YTENU]> angezeigt

3 <RATIO A:B> aufrufen
o Driicken Sie die
Funktionstaste 2
< > sodass
<RATIO A:B> angezeigt
wird.
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4 Das Blitzverhéltnis A:B
einstellen
o Driicken Sie die Funktionstaste 3
N cr BX
e Drehen Sie am Wahlrad, um

das Blitzverhaltnis einzustellen
und driicken Sie dann zur

Bestatigung die <SET>-Taste.
Aufnahmen machen
® Die Slave-Einheiten blitzt mit

dem eingestellten
Blitzverhaltnis.

Automatische Blitzaufnahmen mit drei Slave-Gruppen

1 Die Slave-Einheit auf
Blitzgruppe C einstellen.

® Legen Sie genauso wie in
Schritt 1 (Seite 59) eine
Slave-Einheit fest, die Sie der
Blitzgruppe <C> hinzufiigen
mochten.

2 <RATIO A:B C>.einstellen

@ Stellen Sie wie in den
Schritten 1 und 3 (Seite 59)
die Master-Einheit auf
<RATIO A:B C> ein.

3 Den Wert der
Blitzbelichtungskorrektur

einstellen

e Legen Sie genauso wie in
Schritt 1 (Seite 59) eine
Slave-Einheit fest, die Sie der
Blitzgruppe <C> hinzufiigen
mochten

o Driicken Sie die
Funktionstaste 2 < JIFEgl >-
Drehen Sie am Wahlrad, um
den Wert der
Blitzbelichtungskorrektur
einzustellen und driicken Sie
dann zur Bestatigung die
<SET>-Taste.

Steuerung der Slave-Gruppen

Wenn drei Slave-Einheiten fiir
Blitzgruppe <A> festgelegt
werden, werden die drei Gerate

Slave-Gruppe A

zusammen als ein Blitzgeréat
gesteuert und ausgelost.

ID=A ID=A ID=A

A e Wenn Sie <RATIO A:B C> eingestellt haben, werden die
Gruppen A, B und C gleichzeitig ausgel6st; wenn Sie
<RATIO A:B> eingestellt haben, wird C nicht ausgeldst.

® Wenn Sie Blitzgruppe C direkt auf das Hauptmotiv richten,
ist das Motiv mdéglicherweise Uberbelichtet.

® Einige EOS Film Kameras, die E-TTL-Autoflash
unterstitzen, kénnen keine drahtlose Multiblitzaufnahmen
mit Blitzverhaltnis ausfiihren
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Fo e Der Blitzverhaltnisbereich 8:1 — 1:1 - 8:1 entspricht den
Stufen 3:1 — 1:1 - 3:1 (in Halbstufen)
® Die Details der Blitzverhaltniseinstellung:
81 o 41 o 221 o 111 o 1:2 o 1:4 o+ 1:8

7. M: Drahtlose Blitzlichtaufnahmen mit manuellem Blitzen

In diesem Abschnitt werden drahtlose Multiblitzaufnahmen mit
manueller Blitzsteuerung beschrieben. Sie kénnen fir jede Slave-

Einheit (Blitzgruppe) eine andere Blitzleistung einstellen. Stellen Sie

alle Parameters an der Master-Einheit ein.

2

3

IR0 = TEF]

(@64 05 )1

1L]1/128

Stellen Sie den Blitzmodus

auf <M>.

Die Anzahl der

Blitzgruppen einstellen.

e Wenn < [IEXW] > angezeigt
wird, driicken Sie die
Funktionstaste 2
< >um die
Blitzgruppen einzustellen.

e Die Einstellung andert sich
bei jedem Tastendruck wie
folgt: ALL (RATIO OFF)—
A/B (RATIO A:B)— A/B/C
(RATIO A:B:C)

Einstellung der
Blitzleistung.

® Driicken Sie die Funktionstaste 3
< . Stellen Sie dann mit
dem Wahirad die Blitzleistung
der Gruppen ein. Driicken Sie
zur Bestatigung die Einstelltaste.
<SET> button to confirm.

Aufnahmen machen.
e Jede Gruppe blitzt mit dem
eingestellten Blitzverhaltnis.

o * Wenn ALL < RATIO OFF > eingestellt ist, stellen Sie A, B

Einstellung des <MULTI>

Stroboskopblitzes.

o Driicken Sie die <MODE>-
Taste, so dass <MULTI>
angezeigt wird.

e Einstellung des Stroboskopblitz
(Seite 52)

CHY EREREEE RATIO &E
Al 64 14128

OH/OFF] RATID ] Gr | MENUZ

9. Gr: Aufnahmen in verschiedenen Blitzmodi fiir jede Gruppe

Wenn Sie eine EOS-Digitalkamera verwenden, die 2012 oder spater
auf den Markt gekommen ist, wie die EOS-1DX (aufer der EOS
1200D), kénnen Sie fiir bis zu 5 Gruppen (A/B/C/D/E) fir jede
Blitzgruppe einen anderen Blitzmodus einstellen.

Als Blitzmodi sind ist ©E-TTL Il Autoflash und @manueller Blitz
verfiigbar. Im Blitzmodus (1) wird die Belichtung so gesteuert, dass
eine Standardbelichtung fiir das Hauptobjekt als einzelne Gruppe
erfolgt. Diese Funktion ist fur fortgeschrittene Benutzer gedacht, die
tber sehr gute Kenntnisse und Erfahrungen in der Beleuchtung
verfugen.

oder C als Blitzgruppe fiir die Slave-Einheiten ein.
e Um mehrere Slave-Gerate mit gleicher Blitzleistung
auszuldsen, wahlen Sie in Schritt 2 ALL < RATIO OFF

>.select ALL < RATIO OFF > in step 2.

| Einstellung des Blitzmodus <M>

Sie konnen direkt an der Slave-Einheit den manuellen Blitz oder
Stroboskopblitz manuell einstellen.

1 Einstellung der Slave-
Einheit. (Seite 56)

Stellen Sie den Blitzmodus

auf <M>.

e Driicken Sie die <MODE>-
Taste, so dass <M>
angezeigt wird.

o Stellen Sie die Leistung
des manuellen Blitzes ein.
(Seite 51)

ol

By cHi [EREERES RATIO AoBeC
Blved +aa [B1z8
Clie1zm
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1 Stellen Sie den Blitzmodus

auf <Gr>

Driicken Sie die <MODE>-
Taste und stellen Sie den
Blitzmodus auf <Gr> ein.

Einstellen der Blitzgruppe
der Slave-Einheiten

® Stellen Sie die Slave-
Einheiten nacheinander ein.

o Wenn < IENVH> angezeigt
wird, dricken Sie die
Funktionstaste 3 < IIEH >
und wahlen Sie <A>, <B>,
<C>, <D> oder <E>.

o Stellen Sie die Blitzgruppe
(A/B/C/DIE) fiir alle Slave-
Einheiten ein.
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Einstellen des Blitzmodus

o Stellen Sie den Blitzmodus Drahtlose Blitzlichtaufnahme: Optische Steuerung

jeder Blitzgruppe an der

Master-Einheit ein. Dieses Produkt unterstiitzt drahtlose Blitzanwendungen und

e Wenn B vENU1 i funktioniert entweder als Master- oder als Slave-Gerat. Als
angezeigt wird, driicken Master-Einheit kann es Canon-Speedlites wie z.B. 580EXII,
Sie die Funktionstaste 3 600EX-RT drahtlos steuern. Als Slave-Einheit kann es drahtlose
<l > und drehen Sie Signale von Canon-Speedlites wie z.B. 580EXIl, 600EX-RT und

am Wahlrad, um die

. Befehle von Canon Kameras wie z.B. 7D/60D/600D empfangen.
Gruppe auszuwahlen.

e Sie konnen zwei bis drei Slave-Gruppen firr die E-TTL Il-Autoflash-

® Driicken Sie die Aufnahme einrichten. Mit dem E-TTL Il Autoflash kénnen Sie ganz
Funktionstaste 2 <JenE> einfach verschiedene Lichteffekte erzeugen.
und wahlen Sie den o Alle Blitzeinstellungen (Blitzbelichtungskorrektur, Hochgeschwindigkeits-
Blitzmodus <ETTL>, <M> Synchronisation, FE-Speicherung, FEB, manueller Blitz, Mehrfachblitz)
und <--~(OFF)> aus. an der Master-Einheit werden automatisch an die Slave-Einheiten
® Wiederholen Sie Schritt 3, gesendet. Das Einzige, was Sie tun missen, ist, an der Master-Einheit
um den Blitzmodus fir alle den ETTL-Modus einzustellen, und wahrend der Aufnahme miissen die
Gruppen einzustellen. Slave-Einheiten nicht bedient werden.
o Dieses Blitzgerat kann mit E-TTL-Autoflash, M Manueller Blitz und Multi
(‘*’4“ & 2o 4 Eil llen der Blitzleistung Stroboskopblitz arbeiten, wenn es als Mastergerét eingestellt ist.
- und der Positionierungs- und Arbeitsbereich des Slave/Master-Einheit
Blitzbelichtungskorrektur
. 15m(49.2ft)
ein.
® Wenn Sie eine Blitzgruppe
ausgewahlt haben, dricken T,
Sie die Funktionstaste 3 AuBen
< >,
® Drehen Sie das Wahlrad, um

die Blitzfunktion entsprechend

dem Blitzmodus einzustellen,

und driicken Sie zur

Bestatigung die <SET>-Taste.
e Wenn Sie den Modus <M>

verwenden, stellen Sie die . L f
Blitzleistung ein. Wenn Sie b * Auch bei mehreren Slave-Einheiten kann die Master-

den Modus <ETTL> Einheit alle Giber Funk steuern.

verwenden, stellen Sie die o In dieser Bedienungsanleitung bezieht sich "Master-

Blitzbelichtungskorrektur wie Einheit” auf den K blitz ei K d"sl

erforderlich ein. inheit” auf den Kamerablitz einer Kamera un ave-
« Wiederholen Sie Schritt 4, um Einheit” wird von der Master-Einheit gesteuert.

die Blitzfunktion fiir alle

Gruppen einzustellen.

8m(26.2ft) 12m(39.4ft)

e Driicken Sie die A
Funktionstaste 4 < SN > 1. Drahtlos-Einstellung
um in den Zustand Sie kdnnen zwischen normalem und drahtlosem Blitz wechseln.
Aufnahmebereitschaft Denken Sie bei normalen Blitzaufnahmen daran, die
zuriickzukehren. Drahtloseinstellung auf ,AUS” zu schalten.
5 Aufnahmen machen. | Einstellung der Master-Einheit |
o Jede Gruppe blitzt mit dem

Driicken Sie die < *= > -Taste,
sodass <4 > oder < >
LCD-Display angezeigt wird.

eingestellten Blitzverhaltnis.

Driicken Sie die < = > -Taste,
sodass < A4~ > oder < IHVA >
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2. Blitz der Master-Einheit AUS
Wenn die Master-Einheit auf AUS gestellt ist, |6st nur die Slave-
Einheit einen Blitz aus.

1 Driicken Sie die
Funktionstaste 4, so dass
<[ER > auf dem LCD-
Display angezeigt wird.

2 Driicken Sie die
Funktionstaste 1 <R >
um das EIN/AUS der
Master-Einheit zu steuern.

> : Die Blitzauslésung der

Master-Einheit ist EIN.
<% >:Die Blitzauslésung der
Master-Einheit ist AUS.

-

<

ro Auch wenn die Blitzauslésung der Master-Einheit deaktiviert ist, 16st
sie dennoch einen Vorblitz zur Ubertragung drahtloser Signale aus.

3. Einstellung des Kommunikationskanals

Falls sich andere drahtlose Blitzgerate in der Né&he befinden,
kénnen Sie die Kanal-ID wechseln, um Signalstérungen zu
vermeiden. Es muss der gleiche Kanal am Master Blitz und am/an
den Slave-Blitzgerat(en) eingestellt werden.

2 Driicken Sie Funktionstaste
4, sodass <[EE > auf
dem LCD-Display angezeigt
wird.

riicken Sie Funktionstaste 1,
sodass<[IEEXM > auf dem
LCD-Display angezeigt wird.
Wahlen Sie dann mit dem
Wahlrad eine Kanal-ID
zwischen 1 und 4.

Driicken Sie zur Bestatigung
die < SET >-Taste.

4. TTL: Vollautomatische drahtlose Blitzaufnahmen

Automatische Blitzaufnahmen mit einer Slave-Einheit

— = 1 Einstellung der Master-
AEETTL Ezoon 580y

. Einheit

ED‘ CH1 [EREEER RATIO 4B ® Bringen Sie ein TT685C
[A:B] &1 .1y .1 Blitzgerat an der Kamera an

und legen Sie es als Master-
Einheit fest.

® Das X1T-C kann auch als
Master-Einheit verwendet
werden. Das X1T-C kann
den ZOOM-Wert von
TT685C steuern, wenn der
ZOOM in den Auto(A)-
Modus versetzt wird
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AETTL Ezoon 580
k3

Sq CH1

4

5

7

Einstellung der Slave-

Einheit

o Stellen Sie das Blitzlicht der
anderen Kamera als die
drahtlose Slave-Einheit ein.

o Als Slave-Einheit kann das
TT685C drahtlose Signale von
Canon Speedlites, wie z.B
580EXII, 600EX-RT, und
Befehle von Canon Kameras,
wie z.B. 7D/60D/600D
empfangen.

Kommunikationskanal

tiberpriifen.

® Falls sich die Kanéle von
Master- und Slave-Einheit(en)
unterscheiden, stellen Sie sie

auf denselben Kanal ein.
(Seite 65)

Positionierung der Kamera

und der Blitzgerate.

@ Positionieren Sie die Kamera
und die Blitzgerate wie auf
dem Bild dargestellt. (Seite 64)

Den Blitzmodus der Master-

Einheit auf <ETTL> einstellen.

o Stellen Sie den Blitzmodus
der Master-Einheit auf
<ETTL> ein.

o Fir die Aufnahmen wird
<ETTL> automatisch fur die
Slave-Einheit eingestellt.

o Stellen Sie die Blitzauslésung
der Master-Einheit auf ON,
um einen Blitz auszulésen

Uberpriifen, ob das

Blitzgerat bereit ist

e Uberpriifen Sie, ob die
Blitz-Bereit-Anzeige der
Master-Einheit leuchtet.

e Wenn die Blitz-Bereit-
Anzeige der Slave-Einheit
bereit ist, blinkt das AF-
Hilfslicht in Absténden von
1 Sekunde.

Den Blitzbetrieb tUberpriifen
® Driicken Sie die Test-Taste

der Master-Einheit < & >,

o Die Slave-Einheit I6st einen
Blitz aus. Wenn nicht,
missen Sie den Winkel und
den Abstand zwischen der
Slave-Einheit und der Master-
Einheit anpassen.
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| Automatische drahtlose Blitzaufnahmen mit mehreren Slave-Einheiten

Wenn Sie mehr Blitzleistung oder
die Belichtung vereinfachen
mochten, kénnen Sie die Zahl der
Slave-Einheiten erh6hen und die
als eine Slave-Einheit festlegen.
Sie kdnnen weitere Slave-
Einheiten hinzufiigen, indem Sie
die Schritte unter ,Automatische
drahtlose Blitzaufnahmen mit
einer Slave-Einheit” durchfiihren.
Jede Blitzgruppe kann als (A/B/C)
festgelegt werden.

Wenn die Anzahl der Slave-
Einheiten erhoht wurde und die
Blitzauslésung der Master-Einheit
auf EIN gestellt ist, werden alle
Blitzgerate automatisch so
gesteuert, dass alle Blitzgruppen
mit derselben

A Blitzleistung auslésen. AuRerdem wird sichergestellt, dass mit der
Gesamtblitzleistung eine Standardbelichtung erzielt wird.

Driicken Sie die Abblendtaste an der Kamera, um einen
Modellierungsblitz auszulésen.

Wenn die Slave-Einheit automatisch ausgeschaltet wird, kénnen Sie sie
wieder einschalten, indem Sie die Prifblitztaste der Master-Einheit
driicken. Denken Sie bitte daran, dass Sie keinen Priifblitz auslésen
kénnen, wenn der Messtimer der Kamera aktiv ist.

Die Zeit bis zur automatischen Ausschaltung der Slave-Einheit kann
geandert werden. (C.Fn-Sv APOT Seite 74)

Wenn Sie Einstellungen vornehmen, blinkt das AF-Hilfslicht nicht, wenn

die Blitzbereitschaftslampe der Slave-Einheit leuchtet. (C.Fn-AF Seite 74)|

Verwendung des vollautomatischen drahtlosen Blitzes

Die FEC und andere Einstellungen, die auf der Master-Einheit eingestellt
sind, werden automatisch auch auf der Slave-Einheit angezeigt. Die
Slave-Einheit muss dazu nicht extra eingestellt werden. Verwenden Sie
die folgenden Einstellungen, um kabellose Blitze nach den gleichen
Methoden wie bei normalen Blitzaufnahmen auszulosen.

o Blitzbelichtungskorrektur ( [IEEM Seite 48)

o Blitzbelichtungsreihenautomatik( IEZH Seite 48)

e Blitzbelichtungsspeicherung (Page 49)

e Hochgeschwindigkeits-Synchronisation ( Seite 50)
e Manueller Blitz (Seite 51)

e Stroboskopblitz (Seite 52)

Fo Driicken Sie die Funktionstaste 4, sodass < BN
< >und < > angezeigt werden.
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Uber die Master-Einheit |

Sie kénnen zwei oder mehr Master-Einheiten verwenden. Wenn Sie
mehrere Kameras mit Master-Einheiten bestlicken, kénnen wahrend
der Aufnahmen zwischen den Kameras wechseln, wahrend Sie
dieselbe Beleuchtungsquelle (Slave-Einheit) beibehalten.

5. TTL: Drahtlose Multiblitzaufnahmen mit Blitzverhéltnis

Automatische Blitzaufnahmen mit zwei Slave-Gruppen

Sie kénnen die Slave-Einheiten in zwei Gruppen (A und B) einteilen und
das Blitzverhaltnis fur die Aufnahme einstellen.

Die Belichtung wird automatisch geregelt, sodass die Gesamtblitzleistung
der Blitzgrupen A und B eine Standardbelichtung erzielt.

1 Die Blitzgruppen der Slave-
Einheiten festlegen.

o Stellen Sie die Blitzgerate als
Slave-Einheiten ein.

® Driicken Sie die
Funktionstaste 3 < >
und wahlen Sie <A> oder <B>

o Stellen Sie eine Slave-Einheit
auf <A> und die andere auf
<B>.

Die Master-Einheit

einstellen < [YETH] >-

® Die Master-Einheit wird nach
den Schritten 2 bis 4
konfiguriert.

 Driicken Sie die Funktionstaste
4 auf der Master-Einheit,
sodass

<[EXVR> angezeigt .
3 <RATIO A:B>. aufrufen
® Driicken Sie die Funktionstaste 2
< > sodass <RATIO
A:B> angezeigt wird.

4 Das Blitzverhiltnis A:B
einstellen

e Driicken Sie die
Funktionstaste 3 < IICHl >.

e Drehen Sie am Wahlrad, um
das Blitzverhéltnis einzustellen

= und drticken Sie dann zur

T oE ey Bestatigung die <SET>-Taste.

Aufnahmen machen

® Die Slave-Einheiten blitzt
mit dem eingestellten
Blitzverhéltnis.
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Automatische Blitzaufnahmen mit drei Slave-Gruppen

1 Die Slave-Einheit auf
Blitzgruppe C einstellen.

® Legen Sie genauso wie in
Schritt 1 (Seite 59) eine
Slave-Einheit fest, die Sie der
Blitzgruppe <C> hinzufiigen
méchten.

2 <RATIO A:B C>einstellen
® Stellen Sie wie in den
Schritten 1 und 3 (Seite 59)
die Master-Einheit auf
<RATIO A:B C>ein.

3 Den Wert der
Blitzbelichtungskorrektur
einstellen
e Legen Sie genauso wie in
Schritt 1 (Seite 59) eine
Slave-Einheit fest, die Sie der
Blitzgruppe <C> hinzufiigen
méchten
e Driicken Sie die
Funktionstaste 2 <|JEEN >
Drehen Sie am Wahlrad, um
den Wert der
Blitzbelichtungskorrektur
einzustellen und driicken Sie
dann zur Bestatigung die
<SET>-Taste.

Steuerung der Slave-Gruppen

Wenn drei Slave-Einheiten fur
Blitzgruppe <A> festgelegt
werden, werden die drei Gerate
zusammen als ein Blitzgerat
gesteuert und ausgeldst.

Slave-Gruppe A

ID=A ID=A

A ¢ Wenn Sie <RATIO A:B C> eingestellt haben, werden die
Gruppen A, B und C gleichzeitig ausgeltst; wenn Sie
<RATIO A:B> eingestellt haben, wird C nicht ausgeldst.

e Wenn Sie Blitzgruppe C direkt auf das Hauptmotiv richten,
ist das Motiv moglicherweise (iberbelichtet.

o Einige EOS Film Kameras, die E-TTL-Autoflash
unterstiitzen, kénnen keine drahtlose Multiblitzaufnahmen
mit Blitzverhaltnis ausfiihren

o * Der Blitzverhéltnisbereich 8:1 — 1:1 - 8:1 entspricht den
Stufen 3:1 —1:1 - 3:1 (in Halbstufen)
o Die Details der Blitzverhaltniseinstellung:

81 o 41 o 221 o 111 o 1:2 o 1:4 o« 1:8

5.6:1 2.8:1 1.4:1 1:1.4 1:28 156
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6. M: Drahtlose Blitzlichtaufnahmen mit manuellem Blitzen

In diesem Abschnitt werden drahtlose Multiblitzaufnahmen mit manueller
Blitzsteuerung beschrieben. Sie kénnen fur jede Slave-Einheit
(Blitzgruppe) eine andere Blitzleistung einstellen. Stellen Sie alle
Parameters an der Master-Einheit ein.

Stellen Sie den Blitzmodus

auf <M>.

Die Anzahl der

Blitzgruppen einstellen.

o Wenn< 20> angezeigt
wird, driicken Sie die
Funktionstaste 2 < >,

um die Blitzgruppen
einzustellen.

o Die Einstellung &ndert sich
bei jedem Tastendruck wie
folgt:

ALL (RATIO OFF)—
A/B (RATIO A:B)—
A/B/C (RATIO A:B:C)

Einstellung der
Blitzleistung.

© Driicken Sie die
Funktionstaste 3 < >,
Stellen Sie dann mit dem
Wabhlrad die Blitzleistung der
Gruppen ein. Driicken Sie zur
Bestatigung die Einstelltaste.

Aufnahmen machen.

e Jede Gruppe blitzt mit dem
eingestellten Blitzverhaltnis.

Fo @ Wenn ALL < RATIO OFF > eingestellt ist, stellen Sie A, B
oder C als Blitzgruppe fiir die Slave-Einheiten ein.
o Um mehrere Slave-Gerate mit gleicher Blitzleistung
auszulosen, wahlen Sie in Stt 2 ALL < RATIO OFF >.

| Einstellung des Blitzmodus <M>

Sie kénnen direkt an der Slave-Einheit den manuellen Blitz oder
Stroboskopblitz manuell einstellen.

1 Einstellung der Slave-
Einheit.

Stellen Sie den Blitzmodus

auf <M>.

e Driicken Sie die <MODE> -
Taste, so dass<M> angezeigt
wird.

o Stellen Sie die Leistung des
manuellen Blitzes ein. (Seite
51)

B4 +pa [B128

/128

Einstellung des <MULTI>

Stroboskopblitzes.

e Driicken Sie die<MODE> Taste,
so dass <MULTI> angezeigt wird.

e Einstellung des Stroboskopblitz
(Seite 52)

“4\
:q\ cHA
(B y64

A S TER Y]
Bli128
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Andere Anwendungen

Drahtlose Steuerungsfunktion

Das Blitzgerat ist mit einem Drahtlos-Steuerungsanschluss
ausgestattet, sodass Sie den Leistungspegel des Blitzgerates und die
Blitzauslésung drahtlos einstellen kénnen. Um den

Blitz drahtlos zu steuern, benétigen Sie eine

FT-16S-Fernbedienung (On-Kamera und On-Blitz).

Stecken Sie das Empfangerende in den Drahtlos-
Steuerungsanschluss am Blitz und stecken Sie das

Senderende in den Blitzschuh der Kamera. s \

Einstellungen, die an den am Blitzschuh
montierten Sender und Empféngerenden
vorgenommen werden, werden |f : A
drahtlos an das Blitzgerat
Ubermittelt. Dann kénnen Sie
den Ausldser der Kamera
drticken, um den Blitz
auszulésen. Sie kénnen auch
das Senderende zur Hand
halten, um lhren von der Kamera

PR

TR

6odox Q@,&
AT 3
[:] =

=t
Power

entfesselten Blitz zu steuern.

o Ausfihrliche Anweisungen zur Verwendung der Fernbedienung der FT-
Serie finden Sie in der Bedienungsanleitung.

Sync-Auslésung

Die Synchronkabelbuchse ist ein ®3.5mm Stecker. Stecken Sie hier
einen Auslosestecker ein und der Blitz wird synchron mit dem
Kameraverschluss ausgeldst.

Modellierungsblitz

Wenn die Kamera Uber einen Abblendtaste verfligt, wird der Blitz
durch Driicken dieser Taste fur 1 Sekunde kontinuierlich ausgeldst.
Dies wird als Modellierungsblitz bezeichnet. Dies ermdéglicht Ihnen,
die Schatteneffekte auf dem Motiv und die Lichtverhaltnisse zu
sehen. Sie kdnnen den Modellierungsblitz wahrend einer drahtlosen
oder normalen Blitzaufnahme auslésen.

A° Um eine Uberhitzung und Beschadigung des Blitzkopfes zu
vermeiden, darf der Modellierungsblitz nicht I&nger als 10 Mal
hintereinander ausgelést werden. Wenn Sie den Modellierungsblitz
10 Mal hintereinander ausgel6st haben, legen Sie eine Pause von
mindestens 10 Minuten' Pause fiir das Blitzgerét ein.

e Der Modellierungsblitz ist bei den Kameras EOS 300 und Typ-B
deaktiviert.

AF-Hilfslicht

In schlecht beleuchteten oder kontrastarmen
Aufnahmeumgebungen leuchtet das eingebaute AF-Hilfslicht
automatisch auf, um den Autofokus zu erleichtern. Das Licht
leuchtet nur dann auf, wenn der Autofokus schwierig ist und geht
aus, sobald der Autofokus korrekt ist.

Wenn Sie das AF-Hilfslicht ausschalten mochten, stellen Sie ,AF” in
den C.Fn-Einstellungen auf ,AUS”.

o ° Wenn Sie feststellen, dass das AF-Hilfslicht nicht leuchtet, liegt das
daran, dass die Kamera tiber einen korrekten Autofokus verfugt.

Position Wirksamer Bereich

Mitte 0.6~10m / 2.0~32.8 feet

Peripherie | 0.6~5m/2.0~16.4 feet

Indirekter Blitz

Wenn Sie den Blitzkopf auf eine Wand oder Decke richten, wird der Blitz von
der Oberflache reflektiert, bevor er das Motiv beleuchtet. Dadurch kénnen
Schatten des Motivs abgeschwacht werden, was zu einer nattirlicheren
Aufnahme filhrt. Dies wird als indirekter Blitz bezeichnet.

Sie kénnen die Richtung des indirekten Blitzes @ndern, indem Sie den
Blitzkopf halten und in den gewiinschten Winkel drehen.

-7-90°

ro o Wenn die Wand oder Decke zu weit entfernt ist, konnte der
reflektierte Blitz zu schwach sein und zu Unterbelichtung fiihren.
© Die Wand oder Decke sollte glatt und weil? sein, um eine hohe
Reflexion zu gewéhrleisten. Wenn die Reflexionsfléche nicht weily
ist, kénnte ein Farbstich im Bild erscheinen.

Ein Glanzlicht erstellen
Mit dem Glanzlicht-Panel kénnen Sie in den Augen des Motivs ein Glanzlicht
erzeugen, was dem Gesichtsausdruck noch mehr Leben einhaucht.

1 Richten Sie den Blitzkopf in
einem Winkel von 90° nach
oben.

2 Ziehen Sie die Weitwinkel-
Streuscheibe heraus. Die
Glanzlicht-Scheibe erscheint
zur gleichen Zeit.

Driicken Sie die Weitwinkel-

Streuscheibe wieder ein.

® Driicken Sie nur die Weitwinkel-
Streuscheibe ein.

e Fihren Sie die gleichen Schritte
wie beim indirekten Blitz aus.

A\ ° Richten Sie den Blitzkopf geradeaus und dann um 90° nach
oben. Die Glanzlicht wird nicht angezeigt, wenn Sie den
Blitzkopf nach links oder rechts schwenken.

© Fir den besten Glanzlicht-Effekt sollten Sie sich in einer
Entfernung von 1,5 m vom Motiv positionieren.
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ZOOM: Einstellen des Leuchtwinkels und

Verwendung der Weitwinkel-Streuscheibe.

Der Leuchtwinkel kann automatisch oder manuell eingestellt werden.

Er kann so eingestellt werden, dass er der Objektivbrennweite von 20

mm bis 200 mm entspricht. AuBerdem kann mit der integrierten

Weitwinkel-Streuscheibe der Leuchtwinkel fiir 14 mm

Weitwinkelobjektive erweitert werden.

Driicken Sie im manuellen Zoom-

Modus die <ZOOM/C.FN>-Taste.

o Stellen Sie mit dem Wahlrad den
Leuchtwinkel ein.

o Wenn<[> angezeigt wird, wird
der Leuchtwinkel automatisch
eingestellt.

o Wenn Sie den Leuchtwinkel manuell einstellen, stellen Sie
sicher, dass er die Objektivbrennweite abdeckt, damit das
Bild keinen dunklen Rand hat.

Verwendung der Weitwinkel-

Streuscheibe

Ziehen Sie die Weitwinkel-

Streuscheibe heraus und platzieren

Sie sie, wie dargestellt, Gber dem

Blitzkopf. Der Leuchtwinkel wird

dann auf 14 mm erweitert.

e Gleichzeitig wird die
Glanzlicht-Scheibe
herausgezogen. Driicken Sie die

o Die <ZOOM/C.FN> -Taste
funktioniert dann nicht.
Akkustandsanzeige

Wenn die Akkuleistung niedrig ist,
erscheint < > auf dem LCD-
Display und blinkt. Bitte tauschen
Sie den Akku sofort aus.

0.7m-90n r4.0
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Glanzlicht-Scheibe wieder hinein.

C.Fn: Einstellung der Individualfunktionen

Die folgende Tabelle zeigt die verfligbaren und nicht verfigbaren
Individualfunktionen dieses Blitzgerates.

C.Fn Individualfunktionen
Symbole : .
e Funkti E,:;:‘;'iu Einstellungen & '":]?":t':)‘:'as'
;'J‘:k; unktion Beschreibungen Nr.
onen :
m/ft Distanzanzeige m m C.Fn-00
ft Ful
APO | Auto-Abschaltung ON EIN C.Fn-01
OFF AUS
FEB ACL| FEB Auto-Abbruch | ON EIN C.Fn-03
OFF AUS
FEB FEB Befehl 0--—+ C.Fn-04
-0+
AF AF-Hilfslicht ON EIN C.Fn-08
OFF AUS
SVAPOT|  merfirdie | 60min 60min C.Fn-10
Abschaltung der
Slave-Einheit 30min 30min
BEEP Beeper ON EIN C.Fn-20
OFF AUS
LIGHT | Hintergrundlicht | 12sec Aus in 12 Sek. C.Fn-22
OFF Immer aus
ON Immer an
LCD | LCD Kontrastverhéitnis |~ 0~9 10 Stufen
D Geratekennung OFF AUS
Wahlen Sie einen Wert
01-99 zwischen 01-99
Sv LED Drahtloses OFF AUS
LED-Licht oN EIN
1. Halten Sie die <Zm/C.Fn> -Taste

(Hintergrundlicht/Individualeinstellung) 2 Sekunden gedrickt bis
das C.Fn Meni angezeigt wird. ,Ver x.x" rechts oben zeigt die
Software-Version an.
2. Auswahl der Individualfunktionsnummer.
e Wahlen Sie mit dem Wahlrad die Individualfunktionsnummer aus.
. Andern der Einstellung.
o Driicken Sie die<SET> -Taste und die Einstellungsnummer
blinkt
e Drehen Sie das Wahlrad, um die gewiinschte Zahl einzustellen.
Dricken Sie die<SET> -Taste, um die Einstellungen zu
bestatigen.
e Wenn Sie die Individualfunktionen eingestellt und die <MODE>
-Taste gedriickt haben, ist die Kamera zur Aufnahme bereit
. Wenn Sie die C.Fn- Werte zuriicksetzen mochten, halten Sie im
C.Fn-Modus die Taste ,Clear” 2 Sekunden lang gedrtickt, bis
,OK” auf dem Bedienfeld angezeigt wird.

w

N
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Steuerung Uber das Menu der Kamera

Wenn das Blitzgerat an einer EOS-Kamera mit Speedlite-Funktion
angeschlossen ist, kann der Blitz iber den Menubildschirm der
Kamera gesteuert werden. Die Vorgehensweise bei der
Menubedienung entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung
lhrer Kamera.

o Einstellung der Blitzfunktionen

Die folgenden Blitzfunktionen sind fiir verschiedene Blitzmodi
einstellbar.

1.Blitzmodus

2.Verschluss-Sync (1./2. Verschlussvorhang,
Hochgeschwindigkeitssynchronisation)

3.FEB

4 Blitzbelichtungskorrektur

5.Blitzauslésung

6.Individualfunktionen des Blitzgerétes

e Custom Functions of Camera Flash

C.Fn-00, C.Fn-01, C.Fn-03, C.Fn-08, C.Fn-10, C.Fn-20, C.Fn-22,
total 7.

Alle Individualfunktionen des Blitzgerétes I6schen
Einstellungsbildschirm der Blitzfunktionen  Blitz C.Fn Einstellungsbildschir

Flash functi Flash C.Fn settings
Flash mode Auto powe off
Shutter syne.  1st curtain 0:Enabled

FEB -3.2.1.0.1.2.3 1:Disabled

Flash exp. comp -3.2. 2.3
E-TTL Il Evaluative

Clear Speedlite Settings 505000000000 60

* Bildschirme der EOS-1D Mark IIl.

o * Wenn die Blitzbelichtungskorrektur bereits mit dem Blitzgerat
eingestellt wurde, kann die Blitzbelichtungskorrektur nicht
noch einmal mit der Kamera eingestellt werden. Um sie mit
der Kamera einzustellen, muss die Blitzbelichtungskorrektur
des Blitzgerates auf Null gesetzt werden.

e \Wenn sowohl von der Kamera als auch vom Blitz eine
andere Einzelfunktion und Blitzeinstellung als die
Blitzbelichtungskorrektur eingestellt wurde, werden die
neuesten Einstellungen wirksam.

Schutzfunktion

1. Uberhitzungsschutz

e Zur Vermeidung von Uberhitzung und Schaden am Blitzkopf [6sen
Sie den Blitz nicht mehr als 30 mal schnell hintereinander mit
voller Leistung (1/1) aus. Lassen Sie das Gerat nach 30
nacheinander ausgeldsten Blitzen 10 Minuten lang ruhen.

e \Wenn Sie mehr als 30 Blitze nacheinander ausgelést haben und
anschlieRend weitere Blitze in kurzen Abstanden auslésen, wird
méglicherweise der eingebaute Uberhitzungsschutz aktiviert,
wodurch die Blitzfolgezeit auf tiber 10 Sekunden festgelegt wird.
Falls dies eintritt, lassen Sie das Gerat 10 Minuten lang ruhen.
Das Blitzgeréat wird dann wieder normal funktionieren.

e Wenn sich der Uberhitzungsschutz aktiviert, wird E&é im LCD-
Display angezeigt.

Anzahl der Blitze, die den Uberhitzungsschutz aktiviert:

Blitzleistung Anzahl der Blitze
7 30

1/2 +0.7 40

1/2+0.3 50

12 60

1/4(+0.3,+0.7) 100
1/8(+0.3,+0.7) 200
1/16(+0.3,+0.7) 300
1/32(+0.3,40.7) 500
1/64(+0.3,+0.7) 1000

1/128(+0.3,4+0.7)

Anzahl der Blitze, die den Uberhitzungsschutz im

Hochg hwindigkeits-Synchr tion Auslo dus aktiviert:
Blitzleistung Anzahl der Blitze
171 15
1/2(+0.3,+0.7); 20
1/4(+0.3,+0.7) 30

1/8(+0.3,+0.7);

1/16(+0.3,+0.7) 40
1/32(+0.3,+0.7);
1/64(+0.3,+0.7); 50
1/128(+0.3,40.7);

2. Weitere SchutzmafRnahmen

Das System verfugt tber einen Echtzeitschutz zum Schutze Ihrer
Sicherheit und der des Gerétes. Nachfolgend sind Anweisungen
aufgelistet, die lhnen als Referenz dienen sollen:

Anzeige auf dem LCD-Display| Bedeutung

E1 Es liegt ein Fehler im Blitzfolge-System vor und der Blitz kann
nicht ausgelost werden. Bitte starten Sie das Blitzgerat neu
Wenn das Problem weiterhin besteht, senden Sie dieses
Produkt bitte an ein Wartungszentrum.

E2 Die Spannung an zwei Ausgéngen der Blitzrohre ist zu hoch. Bitte
senden Sie dieses Produktan ein

E3 Die an den beiden o fur die
Blitzrohre ist zu hoch. Senden Sie dieses Produkt bitte an ein
Wartungszentrum.

E9 Beim Upgrade-Prozess sind einige Fehler aufgetreten.
Verwenden Sie die richtige Methode zum Upgrade der
Firmware.




Technische Daten
Modell [ TTe85C
«Typ
Kompatible Kameras Canon EOS Kameras (E-TTL-Il Autoflash)
Blitzleitzahl 60 (m ISO 100)

(1/1 Leistung @ 200 mm)

190 (FuB ISO 100)

Leuchtwinkel

20 bis 200 mm (14mm with wide panel)

* Auto-Zoom (Leuchtwinkel wird automatisch auf die

Objektivbrennweite und BildgréRe eingestellt)

« Manueller Zoom

« Schwenken/Kippen Blitzkopf (Indirekter Blitz): 0 bis
360° horizontal und -7° bis 90° vertikal

Blitzdauer (t0.1)

1/300 bis 1/20000 Sekunden

ung

Belichtungssteuerungssystem|

E-TTL Il autoflash and manual flash

Blitzbelichtungskorrektur

Manuelle FEB: +3 Stufen in Drittelstufen

(FEC) (Manuelle FEC und FEB kann kombiniert werden.)

FE lock With <FEL> button or< * > button

Sync-Modus Hochgesct igkeits-Sy i (bis zu
1/8000 Sekunden), erster Verschlussvorhang und
Synchronisation des 2. Verschlussvorhanges

Multi-Blitz

Bereitgestellt (bis zu 100 Mal, 199 Hz)

+ Drahtloser Blitzbetrieb

unktionen far den
drahtlosen Blitzbetrieb

Master, Slave, AUS

Ansteuerbare

Slave-Gruppen

Optisch: 3(A, B und C)

2.4G:5 (A, B, C, D und E)

Sendebereich | Optisch
(etwa)

Innen: 12 bis 15 m /39.4 to 49.2 ft.

AuRenbereich: 8 bis 10 m / 26.2 to 32.8 ft.

Empfangswinkel der Master-Einheit: +40° horizontal,
+30° vertikal

2.4G 100m
Kanale Optisch |4 (1,2, 3, und 4)
24G  [32(1~32)

Slave-Bereit-Anzeige

Zwei rote Kontrollleuchten blinken

Modellierungsblitz

Ausgelést mit der Abblendtaste der Kamera

+ AF-Hilfslicht

Wirksamer Bereich (etwa)

Mitte: 0.6~10 m / 2.0~32.8 feet

Peripherie: 0.6~5 m / 2.0~16.4 feet

+ Stromversorgung

AA Batterien Ni-MH Batterien (empfohlen) oder 4*LR6
Alkali-Batterien
Blitzfolgezeit Ca. 0,1-2,6 Sekunden (eneloop Ni-MH-Batterien von

Panasonic) Die rote LED-Anzeige leuchtet auf,

wenn das Blitzgerét bereit ist.

Vollleistungsblitze

Etwa 230 (2500 mA Ni-MH Batterien)

Energiesparen

Automatische Abschaltung nach etwa 90 Sekunden
ohne Benutzung. (60 Minuten als Slave)

.S Auslo: Mod:

Vi

3,5mm , drahtloser

* Farbtemperatur

56004200k

+ Abmessungen und Gewicht

BxHxT 64*76*190 mm
Gewicht ohne Akku 410g
Gewicht mit Akku 530g

2.4G Funk-Frequenz
bereich

2413.0MHz-2464.5MHz

Max. Sendeleistung
von 2.4G drahtlos

5dbm
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Problembehebung

Wenn es ein Problem gibt, lesen Sie diese Anleitung zur

Fehlerbehebung.

Der Kamerablitz kann nicht geladen werden.

o Die Batterie ist in der falschen Richtung eingesetzt.

—Setzen Sie die Batterie in die richtige Richtung ein.

e Der interne Akku des Kamerablitzes ist erschopft.

—Wenn< > auf dem LCD-Display erscheint und blinkt, die
Batterie'sofort austauschen.

Der Kamerablitz wird nicht ausgelést.

e Der Kamerablitz ist nicht sicher an der Kamera befestigt.
—Befestigen Sie den Befestigungsful? sicher an der Kamera.

o Die elektrischen Kontakte des Kamerablitzes und der Kamera
sind verschmutzt.

—Reinigen Sie die Kontakte.

e < >oder< >wird im Sucher der Kamera nicht angezeigt.
—\Warten SieyQis der Blitz vollstandig geladen ist und die

Blitzbereitschaftsanzeige aufleuchtet.

—Wenn die Blitzbereitschaftsanzeige leuchtet, aber < > oder
< > trotzdem im Sucher nicht angezeigt wird, tberprifen Sie,
ob dieses Blitzgerat fest mit dem Blitzschuh der Kal

unden ist.

—Wenn die Blitzbereitschaftsanzeige nach langem Warten nicht
leuchtet, Uberprifen Sie, ob die Batterieleistung ausreichend
ist. Wenn die Batterieleistung niedrig ist, erscheint < >und
blinkt auf dem LCD-Feld. Bitte ersetzen Sie die Batterie sofort.

Das Gerat schaltet sich von selbst aus. ﬁ

e \Wenn das Blitzgerat als Master eingestellt ist, wird nach 90
Sekunden im Leerlauf die automatische Abschaltung wirksam.
—Drticken Sie die Ausléser-Taste oder eine beliebige Flash-Taste

halb durch, um das Geréat aufzuwecken.

e \Wenn es als Slave eingestellt ist, wechselt das Blitzgerat nach 60
Minuten (30 Minuten) im Leerlauf in den Sleep-Modus.
—Drucken Sie eine Blitz-Taste, um das Gerat aufzuwecken.

Der automatische Zoom funktioniert nicht.

e Der Kamerablitz ist nicht sicher an der Kamera befestigt.
—Befestigen Sie den Befestigungsful sicher an der Kamera.

Die Blitzbelichtung ist unter- oder iiberbelichtet.

o Auf dem Bild befindet sich ein stark reflektierender Gegenstand
(z. B. ein Glasfenster usw.).

—Verwenden Sie die FE-Speicherung (FEL).

o Sie haben die Hochgeschwindigkeits-Sync benutzt.

—Mit Hochgeschwindigkeits-Sync wird die effektive
Blitzreichweite kiirzer. Vergewissern Sie sich, dass sich das
Motiv innerhalb der angezeigten effektiven Blitzreichweite
befindet.

o Sie haben den manuellen Blitz-Modus benutzt.

—Setzen Sie den Blitzmodus auf E-TTL oder &ndern Sie die

Blitzleistung.

Fotos haben dunkle Flecken oder nur Teile des Zielobjekts

werden beleuchtet.

e Die Brennweite des Objektivs tbersteigt den Leuchtwinkel.
—Uberpriifen Sie den Leuchtwinkel, den Sie eingestellt haben.

Dieses Blitzgerat hat einen Leuchtwinkel zwischen 20 und 200
mm, passend fur Mittelformatkameras. Ziehen Sie die
Weitwinkel-Streuscheibe heraus, um den Leuchtwinkel zu
verlangern.

- 40 -



Firmware-Aktualisierung

Dieser Flash unterstitzt die Firmware-Aktualisierung tiber den
USB-Port. Aktualisierungsinformationen werden auf unserer offiziellen
Website veréffentlicht.

o Dieses Produkt wird ohne USB-Kabel geliefert. Der USB-
Port ist ein Standard-Micro-USB-Anschluss. Es ist ein
gangiges USB-Kabel moglich.

Kompatible Kameramodelle

Dieses Blitzgerat kann mit den folgenden EOS Kameras von
Canon verwendet werden:

1DX 5D Mark Il 5D Mark Il 6D 7D 60D 50D 40D 30D

650D 600D 550D 500D 450D 400D Digital 1100D 1000D

Mo In dieser Tabelle sind nur die getesteten Kameramodelle aufgefiihrt,
nicht alle Kameras der Canon-Serie. Fur die Kompatibilitdt mit anderen|
Kameramodellen wird empfohlen, einen eigenen Test durchzufiihren.
Wir behalten uns das Recht vor, Anderung an dieser Tabelle
vorzunehmen

Wartung

Schalten Sie das Produkt sofort ab, wenn Sie wahrend der
Verwendung ein ungewdhnliches Verhalten des Produkts
feststellen.

Vermeiden Sie plétzliche Schlage auf das Produkt und
entstauben Sie das Produkt regelmafig.

Es ist normal, dass sich die Blitzréhre bei Verwendung erwarmt.
Vermeiden Sie kontinuierliches Blitzen, wenn dies nicht
erforderlich ist.

Die Wartung des Blitzes muss von unseren autorisierten
Wartungszentren durchgefiihrt werden, die Original-Teile liefern
kénnen.

Fir dieses Produkt gilt, mit Ausnahme der Verbrauchsmaterialien
wie der Blitzrohre, eine einjahrige Garantie.

Reparatur- und Wartungsservices durch unberechtigte Personen
haben ein Erléschen der Garantie zur Folge.

Wenn das Produkt Fehlfunktionen zeigt oder nass geworden ist,
verwenden Sie es erst wieder, wenn es von einer qualifizierten
Person repariert wurde.

Anderungen an den Produktspezifikationen oder Designs wurden
maoglicherweise nicht in dieser Bedienungsanleitung
wiedergegeben.
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Aussage

A. Dieses Gerét erfllt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-
Richtlinien. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden
Bedingungen: (1) Dieses Gerét darf keine schadlichen Stérungen
verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle empfangenen
Stérungen akzeptieren, einschlieRlich Stérungen, die einen
unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

B. Warnung: Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht
ausdriicklich von der fir die Einhaltung der Vorschriften
verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, kénnen die Befugnis
des Benutzers zum Betrieb des Geréats aufheben.

C. HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den
Grenzwerten fir ein digitales Gerat der Klasse B gemaR Teil 15
der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sollen einen
angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen in einer
Wohnanlage bieten. Dieses Gerét erzeugt Anwendungen und
kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und, wenn es nicht gemafn
den Anweisungen installiert und verwendet wird, schadliche
Stérungen der Funkkommunikation verursachen. Es gibt jedoch
keine Garantie dafir, dass bei einer bestimmten Installation keine
Stoérungen auftreten. Wenn dieses Gerét schadliche Stérungen
des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, was durch Aus-
und Einschalten des Gerats festgestellt werden kann, wird dem
Benutzer empfohlen, zu versuchen, die Stérungen durch eine
oder mehrere der folgenden MaRnahmen zu beheben:

Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie

sie.

Vergréfern Sie den Abstand zwischen Geréat und Empfanger.

- SchlieRen Sie das Geréat an eine Steckdose in einem anderen

Stromkreis als dem, an den der Empfanger angeschlossen ist.

Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-

/Fernsehtechniker.
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